Samlaren

Tidskrift for
svensk litteraturvetenskaplig forskning
Argéng 102 1981

Svenska Litteratursallskapet

Distribution: Almqvist & Wiksell International, Stockholm

Detta verk har digitaliserats. Bilderna av den tryckta texten har tolkats maskinellt (OCR-tolkats) for att skapa
en sokbar text som ligger osynlig bakom bilden. Den maskinellt tolkade texten kan innehélla fel.



REDAKTIONSKOMMITTE

Goteborg: Peter Hallberg

Lund: Staffan Bjorck, Louise Vinge
Stockholm: Inge Jonsson, Kjell Espmark
Umed: Magnus von Platen

Uppsala: Thure Stenstrom, Lars Furuland, Bengt Landgren

Redaktor: Docent Ulf Wittrock, Litteraturvetenskapliga institutionen,

Humanistiskt-Samhéllsvetenskapligt Centrum, Box 513, 75120 Uppsala

Utgiven med understod av

Humanistisk-Samhadllsvetenskapliga Forskningsrddet

ISBN 91-22-00567-6 (haftad)
ISBN 91-22-00569-2 (inbunden)
ISSN 0348-6133

Printed in Sweden by
Almgqvist & Wiksell, Uppsala 1982



180  Ovriga recensioner

Kronika zycia i twérczosci Mickiewicza ['Kronika over
Mickiewiczs liv och verk’]. Paristwowy Instytut Wydaw-
niczy. Warszawa. [1.] Maria Dernalowicz, Ksenia oKo-
stenicz & Zofia Makowiecka: Lata 1798-1824 [’Aren
1798-1824’]. 1957. [3.] Maria Dernatowicz: Od »Dziadow »
czesci trzeciej do »Pana Tadeusza», marzec 1832 — czer-
wiec 1834 ['Fran »Dziady» del 3 till »Pan Tadeusz», mars
1832 —juni 1834’]. 1966. [S.] Zofia Makowiecka: Mic-
kiewicz w Collége de France, paZdziernik 1840—maj 1844
['M. i College de France, oktober 1840—maj 1844°]. 1968.
[6.] Zofia Makowiecka: Brat Adam, maj 1844 - grudzien
1847 [’Broder Adam, maj 1844 —-december 1847°']. 1975.
[7.] Ksenia Kostenicz: Legion wloski i »Trybuna Ludéw»,
styczeri 1848 — grudzier 1849 ['Den italienska legionen och
»La Tribune des peuples», januari 1848-december
1849°]. 1969. [8.] Ksenia Kostenicz: Ostatnie lata Mic-
kiewicza, styczeri 1850 — 26 listopada 1855 ['M:s sista &r,
januari 1850-26 november 1855°]. 1978.

Det verk vars titel ldses hiar ovan &r av ett slag som vi i
Sverige annu saknar direkta motsvarigheter till och som
darfor kan fortjdna att presenteras for svenska litteratur-
forskare. I Osteuropa finns det diiremot gott om verk med
titlar som »kronika» (po. kronika, ry. letopis’) eller »ka-
lendarium» (po. kalendarz) 6ver en forfattares liv och
verk; for att ta nagra exempel enbart ur efterkrigstidens
produktion finns det sddana 6ver Cechov (1955), Gor’kij
(4 band, 1958-60), Sienkiewicz (1956) och Zeromski
(1961). Alla 6vertraffas de dock i omfang och grundlighet
av den dnnu ej fullbordade kronika 6ver den polske natio-
nalskalden Adam Mickiewiczs liv och verk som utges av
Polska vetenskapsakademiens institut for litteraturforsk-
ning. Den é&r planlagd av den efter Juliusz Kleiners bort-
géng obestritt frimste Mickiewicz-kdnnaren, professor
Stanistaw Pigoni; han star som redaktor for alla de hittills
utkomna volymerna, fastin han foére sin déd i december
1968 inte hade hunnit se de tre senast utkomna i tryck.

Av de planerade atta volymerna saknas fortfarande tva.
Volym 2 skall behandla Mickiewiczs verksamhet under
forvisningen till Ryssland (november 1824-maj 1829)
samt hans resor utanfér Ryssland t.o. m. februari 1832.
(Den ryska perioden tickes provisoriskt av en av L. Go-
molicki sammanstélld »dagbok» 6ver skaldens vistelse i
Ryssland, 1949.) Volym 4 skall omfatta verksamheten i
Paris efter utgivandet av huvudverket Pan Tadeusz och i
Lausanne som professor i latinsk litteratur (juli 1834 —sep-
tember 1840).

Redan av verkets proportioner framgéar det att Mic-
kiewicz inte bara var verksam som poet: endast i de fyra
forsta volymerna moéter vi skalden (jamte, i den fjirde,
latinprofessorn), i de fyra senare enbart professorn i sla-
visk litteratur vid Collége de France, forkunnaren av mys-
tikern Towianskis laror (»Broder Adam»), organisatéren
av den polska legionen i Italien under det forsta skedet av
il risorgimento, den radikale politiske publicisten, biblio-
tekarien vid Bibliotheéque de I’Arsénal och slutligen pro-
pagandisten for en polsk legion i Turkiet under Krimkri-
get. Det var femton ar av felslagna férhoppningar, d&
poeten Mickiewicz var praktiskt taget helt férstummad, ar
som ldnge har varit ofullstindigt dokumenterade; »kréni-
kan» drar har fram i ljuset mycket hittills oként eller
obeaktat material.

I den senast utgivna volymen redogér Ksenia Kostenicz
for verkets »mél, omtattning, killor»: »Kronikan sam-

manstiller: a) alla fakta ur Mickiewiczs liv och verk,
uppgifter om autografer, forsta upplagor, samtida nytryck
och dversittningar av hans verk samt uppgifter om deras
reception (recensioner, polemiker o.d.); b) fakta rérande
poetens ndrmaste omgivning; c) samtida politiska, sociala
och kulturella hindelser — i den mén négot tyder pé att de
var kinda fér Mickiewicz och pa nagot sitt kunde inverka
pé hans verksamhet eller hans tankande.

Till grund fér bearbetningen ligger, forutom tidskrifter
och bocker, handskriftsmaterial, himtat ur inhemska och
franska samlingar.»

Materialet &r alltsd krorologiskt ordnat (med diskussion
av alla tvivelaktiga data); till detta kommer i varje volym
sakindex, index o6ver verk av Mickiewicz, personindex,
index 6ver institutioner och organisationer samt titlar pd
tidskrifter och anonyma verk, index Over geografiska
namn, kill- och litteraturférteckning samt slutligen littera-
turférteckning. Det dr alltsd vl sérjt for att ldsaren skall
kunna hitta i det omfangsrika verket.

Man kan friga sig: Ar nu inte allt detta 6verdimensio-
nerat? Ar har inte hopade mingder av triviala detaljer
utan egentligt intresse for forskningen?

Den som har haft anledning att mer ingéende syssla med
Mickiewiczs liv och verk och vet hur det kédnns att komma
in pa tidsavsnitt dir man inte lingre har denna sikra
ledtrad att hélla sig till kan besvara dessa fragor med ett
bestamt nej. Ett enda exempel pa till synes foga intres-
santa men i sjdlva verket viktiga uppgifter: under fredagen
3 mars 1848 far man bl.a. veta (givetvis med exakta
kalluppgifter) att underrattelsen om februarirevolutionen i
Paris denna dag nddde Rom. Detta ir av intresse for den
som forsoker folja Mickiewiczs forehavande i Rom vid
denna tid, men hur tidsédande skulle det inte vara for
honom sjélv att leta fram detta datum.

Négot som i hog grad okar verkets anviandbarhet &r de
utforliga citaten ur de utnyttjade kéllorna. Intet bibliotek i
vérlden, inte ens nigot polskt, torde nidmligen ensamt dga
samtliga har utnyttjade tryck, for att inte tala om opubli-
cerat handskriftsmaterial.

Ett annat viktigt hjalpmedel fér Mickiewicz-forskning-
en, den stora ordboken 6ver skaldens sprak (Slownik
Jjezyka Adama Mickiewicza), vars forsta volym utkom
1962, nalkas nu sin fullbordan: i en intervju for en tid
sedan uttryckte den ende 6verlevande av de bada huvud-
redaktorerna, den 86-arige professor Konrad Gorski, sina
forhoppningar om att hinna ge ut den elfte och avslutande
volymen.

Sadant som de hir nimnda bida verken kan alltsa ges
ut i ett om sitt kulturella arv medvetet land, som redan
fore den nuvarande krisen befann sig i ett ojamforligt
svarare ekonomiskt lige dn Sverige.

Lennart Kjellberg
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